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Sunday, August 24th, 2025 

Eleventh Sunday after Pentecost & Eleventh Sunday of Matthew 
    Martyr Eutyches, Disciple of John the Theologian; New Hieromartyr Cosmas Aitolos, 

Equal-to-the-Apostles and Evangelizer of Southern Albania  

Entrance Hymn 

O Come, let us worship and fall down before Christ.  
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia!  

!Ɠɂ˦ǄǄǋ xǃ Ɇƙ̇˹ǃ Üèå˦ǆǙå ˥˻ƕ ˥ǆ þƓƿ ˥ǆ ƓȻ Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ ǄƤ ÜƓ˹ǌǃåā Ɠ˹ḧǄǆ Ơ˴ Ǆ˸ǃ ƴḪ̇ǈā ̠˱ ˴˹ǃ ĈʕǄǋ  

Troparion of the Resurrection (Tone Two) 

When Thou didst submit Thyself unto death, O Thou deathless and immortal One, then Thou 
didst destroy hades with Thy Godly power. And when Thou didst raise the dead from beneath 
the earth, all the powers of Heaven did cry aloud unto Thee: O Christ, Thou giver of life,   

glory to Thee.    

 ċ˸ćƿá Ɠǆć̠ċ˹ĉƵā .xĉƙ˦ǋǙ ĉûċ̇ćˮĉƕ ćʕ˲ć˱ǃå Ŋ̞ćǆćá Ć̆ĉ˭ć˹˻ĉơ Üè˦ ć˸Ȼ Ǚ ɏ̆ǃå ĈçƓć˲ǃå Ɠǌŋǒá Üèċ˦ć˸ǃå Ǐǃã ćèċïć̠ć˲ċǈå Ɠǆć̠ċ˹ĉƵ ć̞
 Ĉ̠ċ˱ć˸ǃå ĉçƓć˲ǃå Ǒɣ ċƶĈǆ ÜĈǊǃǗå ĈƠ˴ ć˸ǃå Ɠǌŋǒá :˥˻ɂĉāƓ˸Ŋ˴ǃå ĉèåĊ˦Ĉǀǃå Ĉƴ˸ćƞ ćü˦ċ˲ćǈ ćìć̇ćƮ ÜɎ̇Ŋ˰ǃå ĉ̞ċ˲ćƙ ċ˥ĉǆ ćèå˦ċǆǕå  ćǃ  .ˣ 

Troparion of the Dormition (Tone One) 

In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling 
asleep thou hast not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of 

Life. Wherefore by thine intercessions, deliver our souls from death.  

 Ǐǃã ĉ̞ċǄǀ˯ǈå ĉxǈǕ .ǊǃǗå ćç̠ǃåā ƓȻ ĉǊĉ˯Ḫ̇ƙā ćʕǃƓƶǃå ĉ̞ċǄć˸ǋá Ɠǆ ĉüĉíƓƿï ǑƼā Ɠǌĉ˯˹Ʈā ćƗǃ˦ˮ˯ǃå ĉ̞ċsĉƽơ ĉüĉíǚ˻ǆ ǑƼ
Ɠ˹ćƪ˦ƽǈ ĉè˦ ǃ˸å ˥ǆ ɏ̆ǀǈá ĉxĉƙƓƵƓƽ˵  ̓.çƓ˲ǃå ŋþá xǈá Ɠ˸Ⱥ çƓ˲ǃå.  

Kontakion of the Nativity of the Theotokos (Tone Four) 

By thy holy nativity, O pure one, Joachim and Anna were delivered from the reproach of bar-
renness; and Adam and Eve were delivered from the corruption of death; thy people do cele-
brate it, having been saved from the stain of iniquity, crying unto thee: The barren doth give 

birth to the Theotokos who nourisheth our life. 

 ĉñŊ̠ćǀĈ˸ǃå ĉüĉ̠ĉǃċ˦ć˸ĉȺ Üèċ˦ć˸ǃå ĉíƓć˴ćƼ ċ˥ĉǆ ćßåŊ˦ćơćā ćþćíàćā ÜƓćǀĉǄċ˟Ĉá ĉ̇ċǀĈƶǃå ĉïƓćƵ ċ˥ĉǆ ćƗŊù˹ćơćā ćʕĉǂåć˦Ĉǒ ŊÿĉãƓćȻ  ĈǊćǄćƼ .Ɠćǀĉ˯ċƵĈá Ĉçć̇ĉǋƓć˟
 ĉĊ̆ćƺĈ˸ǃå ĉǊćǃĉǗå ćçć̠ĉǃåćā Ĉ̠ĉǄćƙ Ĉ̇ĉƿƓćƶǃá :ĉüć˦ċ˲ćǈ ƓĄƤĉïƓćƮ ÜĉèŊǙŊ̊ǃå ĉƗć˸ċƮćā ċ˥ĉǆ ć̋ŊǄć˳ćƙ ċ̠ćƿā ÜĉxĈċ́ćƬ Ĉ̠ĉĊ˻ćƶĈȻ ćȻ.Ɠć˹ćƙƓććơ ćƗ   
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  The Epistle for the Eleventh Sunday after Pentecost 

.ŋæŊ̇ǃå Ǒ˹ćƕŊíá ĄƓȺćíá. ŋæŊ̇ǃå Ǒ˯ć˲ĉċ˴ćƙā ǑƙŊ˦Ĉƿ 
 Ǎøǁâ ǍøǁĀǓä ĈüʕøƨĆ̠ǁä Ć̇ćǁʕćƓ Ĉ̇ȹĉ̞Ĉƾǁä ĈƕĆǁƑƨĈî ĊxĈǄ ĄɄĊ˴Ćƺ

.ðʕ ĊˮǆĈîʕḨ ĈɄĊǉĆà 
 ć˦ùĈǋ å̆ǋā .ĉĊæŊ̇ǃå ǑƼ ċʕĈ˯ċǈá ć˦Ĉǋ Ǒ˯ǃƓƪĉï ćʕćƙƓƤ Ŋÿã ÜĈçć˦ċƤã ƓȻ
 Ɠù˹ùćǃ ćÿƓɣǄĈƪ Ǚ Ɠ˹ŊǄćƶćǃá .Ǒ˹ćǈ˦˶ ć˲ċƽćȻ ć˥ǒ̆ǃå ć̠˹Ƶ ǑƞƓ˱ĉ˯ċơå
 Ćçá̇ùċǆƓȺ ćý˦Ĉ˱ćǈ ċÿá Ɠ˹ǃ ćÿƓɣǄĈƪ Ǚ Ɠ˹ŊǄćƶćǃá ćÞæć̇ċ˵ćǈā ćɆĈǂƋǈ ċÿá
 ƓùȺƓǈ̇ćɁā Ɠǈá ċþá ÞƓƽćƮā ĉĊæŊ̇ǃå ĉç˦Ƥɀā ÜĉɆĈƪ̇ǃå ĉ̇ĉƑƓ˴Ḫ Ć̞ċƤĈá
 ŋɊùćƿ Ĉ̠ùŊ˹ùć˱ùć˯ùćǒ ċ˥ùćǆ ÞćɆùĉƺùć˯ùċ˵ćǈ Ǚ ċÿá Ɠù˹ùǃ ćÿƓùɣùċǄùĈƪ Ǚ Ɠǈć̠ċơā
 ċ˥ùùĉǆ ĈɆùĈǂƋùùȻ Ǚā ĄƓùùǆċ̇ùćḪ Ĉñĉ̇ùċƺùùćȻ ċ˥ùćǆ ÞĉǊùĉ˴ùùƽùùćǈ ǏùùǄùƵ ĈƗùùćǀùćƽùù˹ùǃåā
 Þƴùùɣùćǀùǃå ĉ˥ùćˮùćǃ ċ˥ùĉǆ ĈɆùĈǂƋȻ Ǚā ĄƓƶɣćƿ ǏƵċ̇ćǒ ċ˥ćǆ āá Þĉǉĉ̇ć˸ćƛ
 Ĉñ˦ùǆƓù˹ùǃå ć̨ùċùǃ ċþćá ÞĉƗùŊɂ̇ù˵ùùǃå ĉ̝ùć˴ùć˲ùĉȺ å̆ǌĉƕ ĈʕĊǄćḧćƙá ǑĊǄćƶćǃá
 ŊʕùĈḧùćƙ Ǚ" Ǐƪ˦ǆ ĉñ˦ǆƓǈ ǑƼ ć̝ĉ˯ĈḪ ĈǊŊǈĉƎƼ Þå̆ǋ Ĉý˦ǀȻ ĄƓ˷Ȼá
 ˥ùǆ ćxùĉǃî ćýƓùƿ ċþćá Þÿå̇ù˻ù˰ùǃå ĈǊùĈ˸ùĉĊǌĈƙ ĈȰ ŊɆƶǃá ".ĄƓƪĉïåí Ąåïċ˦ćƛ
 Ǒùƺùćùċ˹ùćǒ ĈǊùŊǈǕ .Ɠù˹ùĉǄùƞá ˥ǆ ć̝ĉ˯ĈḪ Ɠ˸Ŋǈã ċɆćƕ ÞćƗǃƓ˲ǆ Ǚ Ɠ˹ĉǄƞá
 ĉßƓùƞŊ̇ǃå ǏǄƵ ĉñĉïå̠Ǆĉǃā ÜĉßƓƞŊ̇ǃå ǏǄƵ ćéĈ̇ċ˲ćȻ ċÿćá ĉéĉïƓ˲ċǄĉǃ
 Ɠù˹ùċƵćïćð ċ̠ùćƿ Ĉ˥ùċ˲ùćǈ ƓùĊ˹ùĈḪ ċÿã .ßƓùƞŊ̇ùǃå ǑùƼ ĄƓùɜɂ̇Ƭ ćÿ˦ḧćȻ ċÿá
 ĈʕùùĈḧùùċ˹ùùĉǆ ć̠ùùĈ˶ùùċ˲ùùćǈ ċÿá ĄƓùù˸ùùùùsùùćƵ Ĉÿ˦ùùḧùùćùùć̓ćá ÜĉèƓùùŊùùĉơā̇ùùǃå ċʕùùĈḧùùćǃ
 ĉÿƓùɣùǄù˴ǃå ǑùƼ ćÿ˦ùḪĉ̇ù˯ùċ˵ćȻ ćÿā̇ùćƤà ćÿƓùḪ ċÿã ÞèƓùŊȻĉ̠˱˴ ǃå
 å̆ùùćǋ ċɆùùĉ˸ùùċƶùùć˯ùùċ˴ćǈ ċʕùùćǃ ƓùùŊ˹ùùĉḧùùćǃ ÞǏùùǃċāćá ˥ùù˲ùùǈ Ɠùù˹ùùċ˴ùùćǄùùćƼá ÜʕùùĈɜùùùùǄùùƵ
 Ɠùǆ ĄƓùǀùɂ˦ùċƶùćƙ ć̝ùĉĊˮùć˴Ĉǈ ǚùŊ˭ĉǃ ĆßǑƬ ŊɆĈḪ ĈɆĉ˸ć˯ċ˲ćǈ ċɆćƕ ÜćÿƓɣǄŋ˴ǃå

 .Ơ˴ ć˸ǃå ĉçćïƓ˵ĉĉǃ 

The Lord is my strength and my song. 
With chastisement hath the Lord chastened 
me. 
The Reading from the First Epistle of 
St. Paul to the Corinthians. (9:2-12) 
Brethren, the seal of my apostleship are you 
in the Lord. My defense to those who would 
examine me is this: Do we have no authority 
regarding what to eat and what to drink? Do 
we have no authority to lead about a wife, 
who is a sister, as the rest of the apostles, 
even as the brethren of the Lord, and 
Cephas? Or is it only Barnabas and I who 
have no authority to refrain from working? 
Which soldier ever served at his own ex-
pense? Who plants a vineyard and does not 
eat the fruit thereof? Or who shepherds a 
flock and does not eat from the milk of the 
flock? Do I speak of these things according 
to human nature? Or does not the Law say 
the same also?  For it is written in the Law of 
Moses: ñThou shalt not muzzle an ox which 
treads out the grain.ò  Is it for oxen that God 
cares, or does He say it altogether for our 
sakes? Indeed, for our sakes it was written: 
because he who plows ought to plow in 
hope, and he who threshes in hope, so that 
the same might partake in hope. If we have 
sown in you spiritual things, is it a great mat-
ter if we should reap your carnal things? If 
others are partakers of this authority over 
you, are we not even more? Nevertheless, we 
have not made use of this authority, but we 
endure all things, in order that we may cause 
no hindrance to the gospel of Christ.  
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Churching 

Delilah 

Parents: William and Christina Khury 

Congratulations! 

  The Gospel for the Eleventh Sunday of Matthew 

The Reading from the Holy Gospel accord-
ing to St. Matthew. (18:23-35) 

The Lord spoke this parable: ñThe kingdom 
of heaven may be compared to a king who 
wished to settle accounts with his servants. 
When he began the reckoning, one was 
brought to him who owed him ten thousand 
talents; and as he could not pay, his lord      
ordered him to be sold, with his wife and  
children and all that he had, and payment to 
be made. So the servant fell on his knees,   
imploring him, óLord, have patience with me, 
and I will pay you everything.ô And out of 
pity for him the lord of that servant released 
him and forgave him the debt. But that same 
servant, as he went out, came upon one of his 
fellow servants who owed him a hundred    
denarii; and seizing him by the throat he said, 
óPay what you owe.ô So his fellow servant fell 
down and besought him, óHave patience with 
me, and I will pay you.ô He refused and went 
and put him in prison until he should pay the 
debt. When his fellow servants saw what had 
taken place, they were greatly distressed, and 
they went and reported to their lord all that 
had taken place. Then his lord summoned him 
and said to him, óYou wicked servant! I      
forgave you all that debt because you          
besought me; and should not you have had 
mercy on your fellow servant, as I had mercy 
on you?ô And in anger his lord delivered him 
to the jailers, until he should pay all his debt. 
So also My heavenly Father will do to every 
one of you, if you do not forgive your brother 
from your heart.ò  

 

 ĈĉǏøĈǂø˹ø˯øĊǆǕä Ǎøĉ˭øĆǄ Ĉ̇øȹĉ̞øĈƾøǁä ĈæĆîƑø˳Ĉȸ ĊxøĈǄ Ąˁɀ̠Ćƪ ĄɄĊ˴Ćƺ
 .̠ĈǉƑ˞ǁä Ĉ̟˶˹ĊǂĈĉ˭ǁäĀ Ĉ̠˳˹Ćǁä 

 ĄƓùǈƓù˴ǈã ĉèåāƓù˸ù˴ǃå Ĉè˦ùḧǄǆ ĈǊĉċ˵ĈȻ :Ɇ˰ć˸ǃå å̆ćǋ ŋæŊ̇ǃå ćýƓƿ
 ÜĉƗùùƪƓù˲ù˸ùǃƓùȺ ćáć̠ùćƕ ƓùŊ˸ùćǄùćƼ .Ĉǉć̠ù˻ùˮùƵ ć̝ùĉƪƓù˲ùĈȻ ċÿá ćíåïá ĄƓḧĉǄćǆ
 ċ˥ĈɜȻ ċʕćǃ ċîɀā .ĆƗǈðā ĉúǙà Ĉçć̇ċ˵Ƶ ĉǊǄƵ ą̠ĉơåā ĉǊǃã ć̇ĉ˷ơĈá
 ĈǉĈíǙāáā ĈǊùĈƙćá̇ùǆåā ˦ùǋ ć÷ƓùùĈǒ ċÿá ĈǉĈ̠ùĉĊ˻ùƪ ć̇ùćǆćá ÜǑĉƼ˦Ĉǒ Ɠǆ ĈǊćǃ
 Ǌùǃ Ąå̠ùƞƓùƪ Ĉ̠ùċˮùƶùǃå ćxùĉǃî Ŋ̇ùć˳ùćƼ .ĈǊù˹ùƵ ǏćƼ˦Ĉɂā ĈǊǃ Ɠǆ ŋɆĈḪā
 ćxùĉǃî Ĉ̠ùĉĊ˻ùćƪ Ŋûć̇ùćƼ .ćxùćǃ Ɠǆ ŊɆḪ ćxĉ̓āĈƋƼ ŊǑćǄćƵ ċɆŊǌć˸ćƙ :ĄǚĉƑƓƿ
 ćxùĉǃî ćêć̇ùćƤ Ɠùǆ ć̠ùƶùɁā .˥ùċǒć̠ùǃå ĈǊùćǃ ćüć̇ùćƙćā ÜĈǊùćǀùćǄùċ˟áā ĉ̠ùċˮƶǃå
 ÜĆïƓù˹ùǒí ĉƗùć˭ù˸ùȺ ĈǊùćǃ ĄƓùǈ˦ùǒċ̠ùǆ ĉǊùĉƑƓùǀùćƼĈï ċ˥ĉǆ Ąå̠ċˮƵ ć̠ćƞćā ÜĈ̠ċˮƶǃå
 Ŋ̇ùć˳ùćƼ .ćxùċùǄƵ Ǒǃ Ɠǆ Ǒ˹ĉƼċāá :ĄǚĉƑƓƿ ĈǊĈǀĈ˹ċ˳ćȻ ć̆ćƤáā ĈǊćɜć˴ċǆƋƼ
 ċɆùùŊǌùùć˸ùùćƙ :ĄǚùùĉƑƓùùƿ ĉǊùùċùùǃã ć̝ùùćǄùùć˟ā ÜĉǊùùċùùćǆ̠ùùƿ ǏùùǄùùƵ Ĉ̠ùùċˮùùƶùùǃå ćxùùĉǃî
 ǑùƼ ĈǊùćơć̇ùć˟ćā Ǐć˷ćǆćā ÜǏćƕćƋćƼ .ćxćǃ Ɠǆ ŊɆĈḪ ćx̓āĈƋƼ ÜŊǑćǄćƵ
 ÜćÿƓùḪ Ɠùǆ ĈǉĈâƓùǀùćƼĈï Ɏáï ƓùŊ˸ùćǄùƼ .˥ċǒŊ̠ǃå ćǑĉƼ˦Ĉǒ Ǐ˯ơ ĉ˥ċ˱˴ǃå
 .ÿƓùùḪ Ɠùùǆ ĉĊɆùùĈɜùùĉȺ ċʕùùĈǋć̠ùùĉĊ˻ùùƪ å˦ùùĈ˸ùùćǄùùċƵćƋùùƼ åāĈßƓùùƞā ĄåĊ̠ùùĉƞ å˦ùùĈǈĉ̊ùùćơ
 Ɠùǆ ŋɆùĈḪ !Ĉ̇ɂĊ̇˵ǃå Ĉ̠ċˮćƶǃå Ɠǌŋǒćá :ĈǊćǃ ćýƓƿā ĈǉĈ̠ĉĊ˻ćƪ ĈǉƓƵćí Ć̆ĉ˭˻˹ơ
 ćÿƓùùḪ ćƓùć˸ùùƼá .ŊǑùćǃã ć̞ùċˮùćǄùć˟ ćxùŊǈǕ ćxùùćǃ ĈǊùĈ˯ùċǂć̇ùùćƙ ćxùùùǄùƵ ćÿƓùǂ
 ćxùĈ˯ùċ˸ùĉơćï Ɠù˸ùćḪ ćxùćǀùù̓ï ĄƓù˷Ȼá ć̞ùċǈćá ćʕùćơċ̇ùćƙ ċÿá ćxùćǃ Ǒƺćċ˹ćǒ
 ćǑùĉƼ˦ùĈǒ Ǐù˯ùơ ć˥ù˻ùƕĉĊ̆ƶ˸ǃå Ǐǃã ĈǊćƶćƼćíćā ÜĈǉĈ̠ĉĊ˻ƪ ć̝ĉ˷ćƹćā ÞƓǈá
 ċÿã ċʕĈɜĉȺ Ĉƴć˹ċ˶ćȻ ŋɏāƓ˸˴ǃå Ǒƕá å̆ćḧćǌƼ .ĉǊǄƵ ĈǊǃ Ɠǆ ćƴ˸ƞ

 .ǊĉƙŊǙð ĉǊƤǕ Ć̠ĉơåā ŋɆĈḪ ċʕĈɜĉɁ˦ǄĈƿ ċ˥ĉǆ å˦ǂĈ̇ċ˯ćƙ ċʕćǃ 
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  Upcoming Services & Events 

Date Time Event 

8/24/2025 8:15am Prayers before Holy Communion 

 8:45am Orthros 

 10:00am Divine Liturgy 

 1:00pm St. Mary Festival 

8/26/2025 6:30pm Catechism Class 

 7:00pm Choir Practice 

8/27/2025 7:00am Orthros 

 10:00am Arabic Bible Study 

 6:00pm Liturgy for St Moses the Ethiopian  

 6:00pm Teen SOYO 

8/29/2025 9:00am Orthros for the Beheading of St. John the Baptist  

 10:00am 
 
Liturgy for the Beheading of St. John the Baptist  

8/30/2025 5:00pm Great Vespers 

 6:00pm Compline with Canon for Holy Communion  



 

5 



 

6 



 

7 

https://pci.jotform.com/form/213565133791962
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https://form.jotform.com/242196945277974
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https://pci.jotform.com/form/242246852981969
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https://form.jotform.com/252215723759158
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